29.6.2005 A6-0216/88

POPRAWKA 88

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej
PPE-DE

Sprawozdanie A6-0216/2005

José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 88
Artykut 3 ustep 1 litera d a) (nowa)

da) zwigkszenie kapitatu ludzkiego, w
szezegdlnosci poprzez opracowanie i
realizacje reform z zakresu edukacji i
szkolen.

Or. en

AM\572892PL.doc PE 360.566v01-00
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29.6.2005 A6-0216/89

POPRAWKA 89

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej
PPE-DE

Sprawozdanie A6-0216/2005

José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 89
Artykut 3 ustep 2, cze$¢ wprowadzajaca

3. W ramach celu konwergencji EFS bedzie 3. W ramach celu konwergencji i w krajach
rowniez wspiera¢ dziatania objete korzystajgcych 7z Funduszu Spojnosci EFS

nastepujacymi priorytetami: bedzie rowniez wspiera¢ dziatania objete
nastepujacymi priorytetami:

Or. en

AM\572892PL.doc PE 360.566v01-00

PL PL
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29.6.2005

POPRAWKA 90

A6-0216/90

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej

PPE-DE

Sprawozdanie
José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

A6-0216/2005

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka Parlamentu

Poprawka 90
Artykut 3 ustep 1 litera c 1)

ci) $ciezek integracji zatrudnienia 0osob
najmniej uprzywilejowanych, osob
doswiadczajacych wytaczenia spotecznego,
0sOb wczesnie

porzucajacych nauke, mniejszosci i 0sob
niepetnosprawnych poprzez srodki stuzace
poprawie zdolnos$ci zatrudnienia, w tym w
dziedzinie gospodarki spotecznej, dziatan
towarzyszacych oraz odpowiedniego
wsparcia spotecznego i opieki;

AM\572892PL.doc

ci) $ciezek integracji zatrudnienia 0sob
najmniej uprzywilejowanych, migrantow,
0s0b naleigcych do mniejszosci etnicznych
—w szezegolnosci Romow — 0sob
zamieszkujqgcych regiony najmniej
uprzywilejowane, osob nie posiadajgcych
wyksztalcenia, wezesnie porzucajgcych
nauke, niepetnosprawnych, ubogich,
dlugotrwale bezrobotnych oraz utatwien w
dostepie do zatrudnienia i powrocie do
pracy osobom do$§wiadczajacym wytgczenia
spolecznego, w tym osobom, ktore majq
ponad 50 lat oraz samotnym rodzicom,
osobom wczesnie porzucajacym nauke,
mniejszosciom, ubiegajgcym sie o azyl i
osobom niepetnosprawnym poprzez srodki
stuzace poprawie zdolnosci zatrudnienia
oraz spoteczne i wspolnotowe sSrodki
integracji, w tym w dziedzinie gospodarki
spotecznej, dzialan towarzyszacych oraz
promowanie odpowiedniego wsparcia
spotecznego, ustug sgsiedzkich i opieki;

Or. en

PE 360.566v01-00
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Uzasadnienie

From the point of view of combatting social integration and exclusion it is of key importance
to list precisely the whole target group of those disadvantaged people particularly affected.
Article 3 of the regulation sets out the scope for assistance that ESF will provide. Importantly
ESF does have a focus on people in Employment. This is critical for regions with tight labour
markets yet paradoxically have a weak skills base. Lone parents (the overwhelming majority
being female) face particular disadvantages. Their main barrier to work is affordable,
accessible childcare. Economic activity rates fall significantly for those over 50. These
persons have an important role to play in the sustainable development of a region as they can
ameliorate recruitment difficulties without adding further to housing pressures.
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29.6.2005 A6-0216/91

POPRAWKA 91

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej
PPE-DE

Sprawozdanie A6-0216/2005

José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 91
Artykut 3 ustep 1 litera d a) (nowa)

(da) promowanie bezpieczenstwa
publicznego poprzez szkolenia zawodowe,
reformy w sektorze ustug oraz inwestycje w
nowe technologie w celu zwigkszenia
kontroli terytorium, zapobiegania
przenikaniu siatek przestepczych do
gospodarki oraz rozpowszechniania kultury
opartej na poszanowaniu prawa.

Or. en

AM\572892PL.doc PE 360.566v01-00

PL PL



29.6.2005 A6-0216/92

POPRAWKA 92

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej
PPE-DE

Sprawozdanie A6-0216/2005

José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu
Poprawka 92
Artykut 11 ustep 1

1. EFS zapewni wsparcie na pokrycie 1. EFS zapewni wsparcie na pokrycie
wydatkow publicznych w formie wydatkow publicznych w formie
niepodlegajacych zwrotowi dotacji niepodlegajacych zwrotowi dotacji
indywidualnych lub globalnych, dotacji indywidualnych lub globalnych, dotacji
podlegajacych zwrotowi, obnizek odsetek od podlegajacych zwrotowi, obnizek odsetek od
kredytow, a takze mikro-kredytoéw i zakupu kredytow, a takze mikro-kredytéw i zakupu
towarow 1 ustug w drodze przetargow towarow 1 ustug zgodnie 7 przepisami
publicznych. Panstw Czlonkowskich odnosnie

przetargdw publicznych.

Or. en

Uzasadnienie

The purpose of this amendment is to alter an excessively restrictive wording pursuant to
which all public and private recipients of aid are required - quite unnecessarily - to abide by
the rules governing public procurement.
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29.6.2005

POPRAWKA 93

A6-0216/93

Poprawke ztozyli Albino Silva Peneda, Ria Oomen-Ruijten, w imieniu grupy politycznej

PPE-DE

Sprawozdanie
José Albino Silva Peneda
Europejski Fundusz Spoteczny

A6-0216/2005

Projekt rozporzadzenia (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka Parlamentu

Poprawka 93
Artykut 3 ustep 1 litera a ii)

(i1) przewidywania zmian gospodarczych i
pozytywne zarzadzanie nimi, przede
wszystkim poprzez projektowanie i
rozpowszechnianie innowacyjnych i bardziej
wydajnych form organizacji pracy, w tym
poprawy poziomu bezpieczenstwa i higieny
pracy, okreslanie przysztych wymogow
zwigzanych z zawodem i umiej¢tnosciami, a
takze rozw¢j konkretnych ustug w zakresie
zatrudnienia, szkolen oraz wsparcia dla
pracownikow w kontekscie restrukturyzacji
przedsigbiorstwa i sektora.

(i1) przewidywania zmian gospodarczych i
pozytywne zarzadzanie nimi, przede
wszystkim poprzez projektowanie i
rozpowszechnianie innowacyjnych i bardziej
wydajnych form organizacji pracy, w tym
poprawy poziomu bezpieczenstwa i higieny
pracy, okreslanie przysztych wymogow
zwigzanych z zawodem i umiej¢tnosciami, a
takze rozwdj konkretnych ustug w zakresie
zatrudnienia, szkolen oraz wsparcia dla

jak rownieZ promowanie ksztalcenia
zawodowego w obrebie MSP, w
szczegolnosci jesli chodzi o praktyki
zawodowe oraz podejmowanie srodkow w
celu poprawy niezbednych umiejetnosci
zawodowych oraz promowania reorientacji
zawodowej, doradztwa oraz ksztalcenia
zawodowego na rynku zatrudnienia;

Or. en

Uzasadnienie

In many member states of the European Union primary vocational education is promoted by
means of the European Social Fund. Safeguarding high quality vocational education and
training is crucial for achieving the ambitious employment objectives of the European Union.
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Due to the expected demographic developments the level of demand for apprenticeship
training positions is going to rise in the coming years and will potentially exceed the
manpower supply. Member states therefore should be able to continue taking appropriate
measures through ESF-means.
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